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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৭৩২৩

৯৬/ কুরআন ও সুাহেক শভােব ধের থাকা (تاب والسنةكتاب الاعتصام بال)
পিরেদঃ ৯৬/১৬. নাবী (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ) যা বেলেছন এবং আেলমগণেক ঐেকর বাপাের য

উৎসাহ দান কেরেছন। আর যসব বাপাের দুই হারাম মাহ ও মদীনাহর আেলমগণ ঐকমত পাষণ কেরেছন।

মদীনাহয় নাবী (সাঃ) মুহািজর ও আনসারেদর ৃিতিচ এবং নাবী (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ) এর সালােতর

ান, িমনা ও কবর সেক।

هلَيع عمجا امو لْمالْع لهّفَاقِ اات َلع ضحو لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب را ذَكاب مب

اجِرِينهالْمو لَّمسو هلَيع هال َّلص ِدِ النَّبشَاهم نا مانَ بِها كمدِينَةُ والْمةُ وانِ ممرالْح

والانْصارِ ومصلَّ النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم والْمنْبرِ والْقَبرِ

আরবী

موس بن اسماعيل حدَّثَنَا عبدُ الْواحدِ حدَّثَنَا معمر عن الزهرِيِ عن عبيدِ اله بن عبدِ

ةجح رانَ آخا كفٍ فَلَموع نب نمحدَ الربع قْرِىا نْتك اسٍ قَالبع ناب دَّثَنح قَال هال

حجها عمر فَقَال عبدُ الرحمن بِمنً لَو شَهِدْت امير الْمومنين اتَاه رجل قَال انَّ فُلانًا

يقُول لَو مات امير الْمومنين لَبايعنَا فُلانًا فَقَال عمر لأقُومن الْعشيةَ فَاحذِّر هولاء الرهطَ

َلونَ عبغْلاعَ النَّاسِ يعر عمجي مسونَّ الْمفَا لتَفْع لا قُلْت موهبغْصنْ يرِيدُونَ اي الَّذِين

تَقْدَم َّتح هِلميرٍ فَاطم لا كبِه يرطا فَيهِهجو َلا عنْزِلُوهي نْ لاا خَافكَ فَاسلجم

الْمدِينَةَ دار الْهِجرة ودار السنَّة فَتَخْلُص بِاصحابِ رسولِ اله صل اله عليه وسلم

بِه نلأقُوم هالو ا فَقَالهِهجو َلا عنْزِلُوهيقَالَتَكَ وفَظُوا محارِ فَينْصالاو اجِرِينهالْم نم

ف اولِ مقَام اقُومه بِالْمدِينَة قَال ابن عباسٍ فَقَدِمنَا الْمدِينَةَ فَقَال انَّ اله بعث محمدًا

مجةُ الرآي نْزِلا ايمانَ فَف تَابْال هلَيع لنْزاو قه عليه وسلم بِالْحال صل

বাংলা

৭৩২৩. ইবনু ’আাস (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, আিম ’আবদুর রহমান ইবনু ’আওফ (রাঃ)-ক কুরআন

পড়াতাম। ’উমার (রাঃ) যখন তার শষ হা পালন করেত আসেলন, তখন ’আবদুর রহমান (রাঃ) িমনায়

আমােক বলেলন, তুিম আজ আমীল মু’িমনীেনর কােছ থাকেল দখেত পেত য, তাঁর কােছ এক লাক এেস
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বলল, এক লাক বেলেছ, যিদ আমীল মু’িমনীন মারা যেতন, তাহেল আমরা অমুক লােকর হােত বায়’আত

িনেত পারতাম। ’উমার (রাঃ) বলেলন, আজ িবেকেল অবশ অবশই দাঁিড়েয় আিম তােদরেক সতক করব, যারা

মুসিলমেদর হক িছিনেয় িনেত চায়। আিম বললাম, আপিন এমনিট করেবন না। কননা, এখন হাের মৗসুম।

এখন সাধারণ মানুেষর সমেবত হওয়ার সময়। তারা আপনার মজিলসেক কাবু কের ফলেব।

আমার ভয় হে য, তারা আপনার বব সিঠকভােব বুঝেত পারেব না। হর-ফর কের চারিদেক রিটেয় দেব।

বরং আপিন িহজরত ও সুােতর আবাসভূিম মাীনাহয় পছা পয অেপা কন। এরপর একমা রাসূলুা

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর মুহািজর ও আনসার সাহাবােদর িনকট আপনার বব তুেল ধন। তাঁরা

আপনার বব হফাযত করেব এবং তার উপযু মযাদা িদেব। ’উমার (রাঃ) বলেলন, আাহর কসম! আিম

মাীনাহয় পছেল অবশ অবশই সবেচেয় আেগ এিট করব। ইবনু ’আাস (রাঃ) বেলন, আমরা মাীনাহয়

পছলাম। তখন ’উমার (রাঃ) ভাষণ িদেলন, আা মুহাাদ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক সত বাণী িদেয়

পািঠেয়েছন, তাঁর উপর িকতাব নািযল কেরেছন। তােত ’রম’-এর আয়াতও রেয়েছ।[1] [২৪৬২] (আধুিনক

কাশনী- ৬৮১২, ইসলািমক ফাউেশন- ৬৮২৪)

English

Narrated Ibn 'Abbas:

I used to teach Qur'an to 'Abdur-Rahman bin Auf. When Umar performed his
last Hajj, 'Abdur-Rahman said (to me) at Mina, "Would that you had seen
Chief of the believers today! A man came to him and said, "So-and-so has
said, "If Chief of the Believers died, we will give the oath of allegiance to
such-and-such person,' 'Umar said, 'I will get up tonight and warn those who
want to usurp the people's rights.' I said, 'Do not do so, for the season (of
Hajj) gathers the riffraff mob who will form the majority of your audience,
and I am afraid that they will not understand (the meaning of) your saying
properly and may spread (an incorrect statement) everywhere. You should
wait till we reach Medina, the place of migration and the place of the Sunna
(the Prophet's Traditions). There you will meet the companions of Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) from the Muhajirin and the Ansar who will understand your
statement and place it in its proper position' 'Umar said, 'By Allah, I shall do
so the first time I stand (to address the people) in Medina.' When we
reached Medina, 'Umar (in a Friday Khutba-sermon) said, "No doubt, Allah
sent Muhammad with the Truth and revealed to him the Book (Quran), and
among what was revealed, was the Verse of Ar-Rajm (stoning adulterers to
death).'"

ফুটেনাট
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[1] আাহর রাসূল (সাঃ) এর সাহাবীরা য কত গভীর দূরদৃি স মানুষ িছেলন এ হাদীেস তারই িকছুটা

মাণ পাওয়া যায়। এ সব হাদীস থেক িশা হণ কের আমােদরেক অিত উ মােনর চির গঠন ও দূরদিশতা

অবলন করেত হেব।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=32176

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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